
LE FANTASQUE. loi

nie're contre ses sentiients intérieurs. C'est im bon avertisseieit qu'il
nous do'nne là, et il peut être sûr que le Fan-as/,ut s'en soiuviei(lra en
temps et lieu, a l'avantage et pour *lhonneur de maître Po ic/nelk, bien
entendu !

IL NE FAUT P.\S EX itRU NI MENTIR.
Notre dernier numéro contient la l<·ttre d'un jeune écoli: du émi-

naire de Québee se plaignant de la haine )rtenldune d'im profsseur de la
même in'stitution pour la bdtle prononca/iaton fanaise, et rapportant une
uncedote a l'appui de son allégué. Depuis la publieatioi de cette cor-
resplondance, nous avons appris ;1 une Vc aut/un/iquegque l'ancedote
était fausse et l'allirmation du correspondant mensongère. Il paraît
qu'un jeune écolier ayant été repris par son maître pour avoir iimi té
d'une façon bou/bnne la prononciation française. oni a pr:·tenulîî le venger
en faisant écrire dans le Fantasque que ce professeur était un ennemi dé-
claré de la méthode de bien prononeer le franiçais. l'our btre plus ex-
plicites, disons que notre écolier avait commis une imîpertinenîce et que
sou défenseur ci a fait une autre ci publiant une exagération. Qu'arrive-
rait il a monsieur le séminariste trop fantasque si nous l'exposions aux re-
présailles que lui mériterait si bien sou mauvais procéd5. contre le
maître digne et bienveillant qu'il a ridiculisé injustemîentetsans scrupule ?
Il lui arriverait peut-i tre d'écrire un pensum q ui se mesurî'erlii t a la gran.
deur de son impudence, et le clàtimîent serait bien gagné. si toutefois
le Fantasque n'use pas de cette rigueur, c'est qu on l'informe que l'éleve
est ici beaucoup moins fin (lue son maî tre ; ce qui nous déte-rmine pour cette
fois a faire grâee à l'innocent coupable.

LE SIEGE FUTUR DU GOUVERNEMENT DES CANADAS.
La nouvelle du siége du gouverneient fixé pa- l'ordre de notre Souve-

raine dans la petite ville d'Ottawa, est incroyable pour bien des personnes.
Nous n'en sommes pas surpris. car <le quoi faudrait-il encore être sur-
pris dans le monde à la vue (le tout ce qui s'y passe ? Il y a mnme tels
de nos eompatiiotes qui ne savent pas au ,juiste ou se trouve situte la
ville solitaire que l'on a rebaptisée. (nous ne saurions dire pourquoi). du
nom de la tribu non encore morte apparemment des outaouais. 'Tont
en plaignant Fignorance (le ces bonnes âmes, nous recevons cependant
les plaiinte qn'elles veulent bien nous adresser à ce sujet. Or, voici
qu'on fait arriver au bureau du Fantasque la rclame suivante ; elle est
en dialecte ou patois semi-britannique, et nous présumons qu'elle doit
avoir pour père un des naturels de la rue Champlain.
Histers Editur

Won'd yer honar plae inforum yonr hvmle servant-where a-boots the governnant have
fx'd the sate of governant--tlhey tell ne. its fix'd at a place they cali Whitt-away-now as
7 er ho ar is larn'd in ail things. tell me if thats in the lUnated Stats-e'r there-a-boots--as I
ill be aftf'r looking out for a bit of a JoL-and sure weraît we fool.eh not to kape it here, when
we had it ?

Yours
PÂT. Au.L-A.oz.

CRITIQUE LITTERAIRE.

Nous espórons que l'auteur de la correspondance qui suit s'est bien
Csért3 fata qu4'elle contient avaut de nous l'edrgser.. fíbI a


